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Allgemeine Warnhinweise

• ERSTICKUNGSGEFAHR! Dieses Produkt beinhaltet 
Kleinteile, die von Kindern verschluckt werden 
können! Es besteht ERSTICKUNGSGEFAHR!

• GEFAHR eines STROMSCHLAGS! Dieses Gerät 
beinhaltet Elektronikteile, die über eine Stromquelle 
(Batterien) betrieben werden. Lassen Sie Kinder 
beim Umgang mit dem Gerät nie unbeaufsichtigt! Die 
Nutzung darf nur, wie in der Anleitung beschrieben, 
erfolgen, andernfalls besteht GEFAHR eines 
STROMSCHLAGS!

• BRAND-/EXPLOSIONSGEFAHR! Setzen Sie das 
Gerät keinen hohen Temperaturen aus. Benutzen Sie 
nur die empfohlenen Batterien. Gerät und Batterien 
nicht kurzschließen oder ins Feuer werfen! Durch 
übermäßige Hitze und unsachgemäße Handhabung 
können Kurzschlüsse, Brände und sogar Explosionen 
ausgelöst werden!

• VERÄTZUNGSGEFAHR! Batterien gehören nicht 
in Kinderhände! Achten Sie beim Einlegen der 
Batterie auf die richtige Polung. Ausgelaufene oder 
beschädigte Batterien verursachen Verätzungen, wenn 

Sie mit der Haut in Berührung kommen. Benutzen Sie 
gegebenenfalls geeignete Schutzhandschuhe.

• Bauen Sie das Gerät nicht auseinander! Wenden Sie 
sich im Falle eines Defekts an Ihren Fachhändler. Er 
nimmt mit dem Service-Center Kontakt auf und kann 
das Gerät ggf. zwecks Reparatur einschicken.  

• Für die Arbeit mit diesem Gerät werden häufi g 
scharfkantige und spitze Hilfsmittel eingesetzt. Bewahren 
Sie deshalb dieses Gerät sowie alle Zubehörteile und 
Hilfsmittel an einem für Kinder unzugänglichen Ort auf. 
Es besteht VERLETZUNGSGEFAHR!

Teileübersicht
  1.  Binokularer Einblick (mit Okularstutzen)
  2.  Stereo-Objektiv
  3.  Okulare
  4.  Beleuchtung (LED)
  5.  Mikroskoptisch (mit Objektplatte)
  6.  Objektklammer
  7.  Scharfeinstellungsrad
  8.  Ein-/Aus-Schalter (Beleuchtung)
  9.  Batteriefach
10.  Klemmverschluss des Batteriefachs
11.  Mineralproben
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Standort
Bevor Du beginnst, suche Dir einen geeigneten Stand-
ort zum Mikroskopieren aus. Es ist wichtig, dass Du ge-
nügend Licht zur Verfügung hast (Fenster, Tischlampe).

Einfache Beobachtung
Platziere das zu betrachtende Objekt (zum Beispiel ei-
nen Stein) in der Mitte des Mikroskoptisches (5). Wenn 
das Objekt groß genug ist, kannst Du es am besten un-
ter die Objektklammern (6) klemmen.
Blicke nun durch den binokularen Einblick (1) und verän-
dere den Abstand der Okulare (3) so, dass Du ein kreis-
rundes, klares Bild erhältst.
Die Bildschärfe wird durch langsames Drehen am 
Scharfeinstellungsrad (7) eingestellt.

Beleuchtung
Nimm beide Okulare (3) aus den Okularstutzen (1) und 
drehe das gesamte Mikroskop um. Im Fuß des Mikro-
skops befi ndet sich das Batteriefach (9). Drücke den 
Klemmverschluss (10) und öffne das Batteriefach, in-
dem Du den Deckel schräg anhebst (Klemmverschluss 
dabei gedrückt halten).

Lege nun die Batterien in die Kammern so ein, dass 
die fl achen Minuspole (–) der Batterien gegen die Fe-
derklemmen drücken und die Pluspole (+) der Batterien 
dann die fl achen Kontakt-Bleche berühren.
Verschließe das Batteriefach mit dem Deckel und drehe 
das Mikroskop wieder um. Setze die Okulare wieder ein. 
Mit dem Ein-/Aus-Schalter (8) im Fuß des Mikroskops 
kannst Du nun die Beleuchtung (4) ein- oder ausschal-
ten.

Hinweise zur Reinigung
• Trennen Sie das Gerät vor der Reinigung von der 

Stromquelle (Netzstecker ziehen oder Batterien 
entfernen)!

• Reinigen Sie das Gerät nur äußerlich mit 
einem trockenen Tuch. Benutzen Sie keine 
Reinigungsfl üssigkeit, um Schäden an der Elektronik 
zu vermeiden.

• Schützen Sie das Gerät vor Staub und Feuchtigkeit! 
Entfernen Sie Batterien aus dem Gerät, wenn es 
längere Zeit nicht benutzt wird!
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EG-Konformitätserklärung
Eine „Konformitätserklärung“ in Übereinstim-
mung mit den anwendbaren Richtlinien und ent-

sprechenden Normen ist von der Bresser GmbH erstellt 
worden. Diese kann auf Anfrage jederzeit eingesehen 
werden. 

Entsorgung
Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien sorten-
rein. Beachten Sie bitte bei der Entsorgung des 

Geräts die aktuellen gesetzlichen Bestimmungen. Infor-
mationen zur fachgerechten Entsorgung erhalten Sie bei 
den kommunalen Entsorgungsdienstleistern oder dem 
Umweltamt.

Werfen Sie Elektrogeräte nicht in den Hausmüll!
Gemäß der Europäischen Richtlinie 2002/96/EG 
über Elektro- und Elektronik-Altgeräte und deren 

Umsetzung in nationales Recht müssen verbrauchte 
Elektrogeräte getrennt gesammelt und einer umweltge-
rechten Wiederverwertung zugeführt werden. Entladene 
Altbatterien und Akkus müssen vom Verbraucher in Bat-
teriesammelgefäßen entsorgt werden. Informationen zur 
Entsorgung alter Geräte oder Batterien, die nach dem 

01.06.2006 produziert wurden, erfahren Sie beim kom-
munalen Entsorgungsdienstleister oder Umweltamt.

Batterien und Akkus dürfen nicht im Hausmüll ent-
sorgt werden, sondern Sie sind zur Rückgabe ge-

brauchter Batterien und Akkus gesetzlich verpflichtet. 
Sie können die Batterien nach Gebrauch entweder in 
unserer Verkaufsstelle oder in unmittelbarer Nähe (z.B. 
im Handel oder in kommunalen Sammelstellen) unent-
geltlich zurückgeben. 

Batterien und Akkus sind mit einer durchgekreuzten 
Mülltonne sowie dem chemischen Symbol des Schad-
stoffes bezeichnet.

1 Batterie enthält Cadmium
2 Batterie enthält Quecksilber
3 Batterie enthält Blei
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Garantie und Garantiezeitverlängerung
Die Garantiezeit beträgt 2 Jahre und beginnt am Tag des 
Kaufs. Bitte bewahren Sie die Rechnung auf. 
Sie können die Garantiezeit auf 5 Jahre verlängern, 
wenn Sie sich auf www.bresser.de/garantie regist-
rieren und den kurzen Fragebogen ausfüllen. Zur In-
anspruchnahme der 5-Jahre-Garantie müssen Sie die 
Registrierung innerhalb von 3 Monaten nach dem Kauf 
(es gilt das Datum des Kaufbelegs) durchführen. Danach 
erlischt der Anspruch auf die verlängerte Garantie.

Sollten Sie Probleme mit Ihrem Gerät haben, wenden 
Sie sich bitte an unseren Service. Bitte senden Sie uns 
keine Artikel ohne vorherige telefonische Rücksprache. 
Viele Probleme lassen sich bereits am Telefon erledigen; 
falls nicht, kümmern wir uns um den Transport. Sollte 
das Problem nach Ablauf der Garantie auftreten, oder 
nicht von der Garantie gedeckt sein, so erhalten Sie von 
uns kostenfrei einen Kostenvoranschlag über die Repa-
raturkosten.  

Service Hotline: +49 (0) 2872 - 80 74-210
  

Wichtig bei Rücksendungen: 
Um Transportschäden zu vermeiden achten Sie bitte da-
rauf, dass das Gerät sorgfältig verpackt in der Original-
Verpackung zurückgegeben wird. Bitte den Kassenbon 
(oder eine Kopie) sowie die Fehlerbeschreibung beifü-
gen. Ihre gesetzlichen Rechte werden durch diese Ga-
rantie nicht eingeschränkt.

Ihr Fachhändler: ....................................................

Art. Nr.: ................................................................

Fehlerbeschreibung: ..............................................

...........................................................................

Name: .................................................................

Straße: .................................................................

PLZ/Ort: ..............................................................

Telefon: ................................................................

Kaufdatum: ...........................................................

Unterschrift: .........................................................
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General Warnings

• Choking hazard — This product contains small parts 
that could be swallowed by children. This poses a 
choking hazard.

• Risk of electric shock — This device contains 
electronic components that operate via a power 
source (power supply and/or batteries). Only use the 
device as described in the manual, otherwise you run 
the risk of an electric shock.

• Risk of fi re/explosion — Do not expose the device 
to high temperatures. Use only the recommended 
batteries. Do not short-circuit the device or batteries, 
or throw them into a fi re. Excessive heat or improper 
handling could trigger a short-circuit, a fi re or an 
explosion.

• Risk of chemical burn — Make sure you insert the 
batteries correctly.  Empty or damaged batteries could 
cause burns if they come into contact with the skin. If 
necessary, wear adequate gloves for protection.

• Do not disassemble the device. In the event of a 
defect, please contact your dealer. The dealer will 
contact the Service Centre and can send the device 
in to be repaired, if necessary.   

• Tools with sharp edges are often used when working 
with this device. Because there is a risk of injury 
from such tools, store this device and all tools and 
accessories in a location that is out of the reach of 
children.

Parts overview
  1.  Binocular view piece (with eyepiece supports)
  2.  Stereo objective
  3.  Eyepieces
  4.   Illumination (LED)
  5.  Microscope stage (with object plate)
  6.  Stage clips
  7.   Focus knob
  8.  On/off switch ( illumination)
  9.  Battery compartment
10.   Battery compartment clamp closure
11.  Mineral samples

Location
Before you start, choose an ideal location for using your 
microscope. It is important that you have enough light 
available, such as from a window or desk lamp.
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Simple Observation
Place the object to be observed (for example, a rock) in 
the middle of the microscope stage (5). When possible, 
it is best to fi x the object to be observed in place with the 
stage clips (6).
Now, take a look through the binocular eye lens (1) and 
change the distance of the eyepiece (3) so that you see 
a circular, clear image.
Adjust the sharpness of the image by slowly turning the 
focus knob (7).

Illumination
To illuminate objects to be observed, remove both eye-
pieces (3) from the eyepiece supports (1) and turn the 
entire microscope over. In the base of the microscope 
there is a battery compartment (9). Push the clamp clo-
sure (10) and open the battery compartment by pulling 
the cover open diagonally.
Place the batteries in the compartment so that the fl at 
minus poles (-) press against the spring terminal and the 
plus poles (+) are touching the fl at contact sheets.
Close the battery compartment with the cover and turn 
the microscope around again. Place the eyepieces back 
on. You can now turn on the light (4) with the on/off 
switch (8) on the base of the microscope.

Notes on Cleaning
• Before cleaning the device, disconnect it from the 

power supply by removing the plug or batteries.
• Only use a dry cloth to clean the exterior of the device. 

To avoid damaging the electronics, do not use any 
cleaning fl uid.

• Protect the device from dust and moisture. 
 The batteries should be removed from the unit if it has 

not been used for a long time.

EC Declaration of Conformity
Bresser GmbH has issued a ‘Declaration of Con-
formity’ in accordance with applicable guidelines 

and corresponding standards. This can be viewed any 
time upon request.

Disposal
Dispose of the packaging materials properly, ac-
cording to their type, such as paper or cardboard. 

Contact your local waste-disposal service or environ-
mental authority for information on the proper disposal.
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Do not dispose of electronic devices in the house-
hold garbage!
As per Directive 2002/96/EC of the European 

Parliament on waste electrical and electronic equipment 
and its adaptation into German law, used electronic de-
vices must be collected separately and recycled in an 
environmentally friendly manner.
Empty, old batteries must be disposed of at battery col-
lection points by the consumer. You can find out more 
information about the disposal of devices or batteries 
produced after 6 January 2006 from your local waste-
disposal service or environmental authority.

In accordance with the regulations concerning bat-
teries and rechargeable batteries, disposing of 

them in the normal household waste is explicitly forbid-
den. Please make sure to dispose of your used batteries 
as required by law — at a local collection point or in the 
retail market. Disposal in domestic waste violates the 
Battery Directive.

Batteries that contain toxins are marked with a sign and 
a chemical symbol.

1 battery contains cadmium
2 battery contains mercury
3 battery contains lead
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Warranty and warranty term extension
The warranty term is two years from the date of pur-
chase. Please keep your proof of purchase. 
Register at www.bresser.de/warranty and fi ll out a 
brief questionnaire to get your warranty term extended to 
fi ve years. Registration must be completed within three 
months of purchase (date of receipt) to validate the war-
ranty. If you register thereafter, the warranty term will not 
be extended.

If you have problems with your device, please contact 
our customer service fi rst. Do not send any products 
without consulting us fi rst by telephone. Many problems 
with your device can be solved over the phone. If the 
problem cannot be resolved by phone, we will take care 
of transporting your device to be repaired. If the problem 
occurred after the warranty ended or it is not covered by 
our warranty terms, you will receive an estimate of repair 
costs, free of charge.

Service Hotline: +49 (0) 2872 - 80 74-210

Important for any returns:  
Please make sure to return the device carefully packed 
in the original packaging in order to prevent damage dur-
ing transport. Also, please enclose your receipt for the 
device (or a copy) and a description of the defect. This 
warranty does not imply any restriction of your statutory 
rights.

Your dealer: ..........................................................

Art. No.: ...............................................................

Description of problem: ..........................................

...........................................................................

Name: .................................................................

Street: .................................................................

City/Postcode: ......................................................

Telephone: ...........................................................

Date of purchase: ..................................................

Signature: ............................................................
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Consignes générales de sécurité

• RISQUE D’ETOUFFEMENT! Ce produit contient des 
petites pièces, qui pourraient être avalées par des 
enfants. Il y a un RISQUE D’ETOUFFEMENT.

• RISQUE D’ELECTROCUTION ! Cet appareil contient 
des pièces électroniques raccordées à une source 
d’alimentation électrique (par bloc d’alimentation et/
ou batteries). L’utilisation de l’appareil doit se faire 
exclusivement comme décrit dans ce manuel, faute de 
quoi un RISQUE d’ELECTROCUTION peut exister !

• RISQUE D’EXPLOSION / D’INCENDIE ! Ne pas 
exposer l’appareil à des températures trop élevées. 
N’utilisez que les batteries conseillées. L’appareil et 
les batteries ne doivent pas être court-circuitées ou 
jeter dans le feu ! Toute surchauffe ou manipulation 
inappropriée peut déclencher courts-circuits, 
incendies voire conduire à des explosions !

• RISQUE DE BLESSURE ! En équipant l’appareil des 
batteries, il convient de veiller à ce que la polarité des 
batteries soit correcte. Les batteries endommagées 
ou ayant coulées causent des brûlures par acide, 
lorsque les acides qu’elles contiennent entrent 

en contact direct avec la peau. Le cas échéant, il 
convient d’utiliser des gants de protection adaptés.

• Ne pas démonter l’appareil ! En cas de défaut, 
veuillez vous adresser à votre revendeur spécialisé. 
Celui-ci prendra contact avec le service client pour, 
éventuellement, envoyer l’appareil en réparation.  

• L’utilisation de cet appareil exige souvent l’utilisation 
d’accessoires tranchants et/ou pointus. Ainsi, il 
convient de conserver l’appareil et ses accessoires et 
produits à un endroit se trouvant hors de la portée des 
enfants. RISQUES DE BLESSURES !

Descriptif général
  1.   Vue binoculaire (avec tubes oculaires)
  2.  Objectif stéréo
  3.  Oculaires
  4.  Eclairage (LED)
  5.   Table de microscope (avec plaque pour objets)
  6.  Pince pour objet
  7.   Roue de focalisation
  8.  Interrupteur marche/arrêt (Eclairage)
  9.  Compartiment à piles
10.  Fermoir du compartiment à piles
11.  Échantillons de minéraux
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Lieu
Avant de commencer, trouve un endroit spécifi que pour 
installer le microscope. Il est important que tu aies suffi -
samment de lumière à ta disposition (fenêtre, lampe de 
table).

Observation simple
Place l’objet à observer (par exemple, une pierre) au 
milieu de la table du microscope. Quand l’objet est suf-
fi samment gros, tu peux mieux le caler sous la pince à 
objet (6).
Regarde maintenant à travers la vue binoculaire (1) et 
modifi e la distance des oculaires de sorte à obtenir une 
image ronde et claire.
La précision de l’image se règle en tournant lentement la 
roue de focalisation (7).

Eclairage
Retire les deux oculaires (3) des tubes oculaires (1) et 
retourne complètement le microscope. Au pied du mi-
croscope se trouve le compartiment à piles (9). Appuie 
sur le fermoir (10) et ouvre le compartiment à piles en 
soulevant le couvercle (11) en biais (tout en appuyant 
sur le fermoir).

Place les batteries dans les compartiments de sorte que 
le pôle moins (-) plat des piles s‘appuient contre les bor-
nes à ressorts et que le pôle plus (+) des piles touchent 
ensuite les contacts-tôles plates (12).
Ferme le compartiment à piles avec le couvercle (11) et 
retourne le microscope. Réinstalle les oculaires. Avec 
l’interrupteur marche/arrêt (8) au pied du microscope, tu 
peux maintenant allumer ou éteindre l‘éclairage (4).

REMARQUE concernant le nettoyage
• Avant de nettoyer l’appareil, veuillez le couper de son 

alimentation électrique (tirez le câble d’alimentation ou 
enlevez les batteries) !

• Ne nettoyez l’appareil que de l’extérieur en utilisant un 
chiffon sec. Ne pas utiliser de liquides de nettoyage, 
afi n d’éviter d’endommager les parties électroniques.

• Protégez l’appareil de la poussière et de l’humidité ! 
Les batteries doivent être retirées de l’appareil lorsque 
celui-ci est destiné à ne pas être utilisé un certain 
temps.
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Déclaration de conformité CE
Bresser GmbH a émis une « déclaration de 
conformité » conformément aux lignes directri-

ces applicables et aux normes correspondantes. Celle-
ci peut être consultée à tout moment sur demande.

ELIMINATION
Eliminez l’emballage en triant les matériaux. Pour 
plus d’informations concernant les règles applica-

bles en matière d’élimination de ce type des produits, 
veuillez vous adresser aux services communaux en char-
ge de la gestion des déchets ou de l’environnement.

Ne jamais éliminer les appareils électriques avec 
les ordures ménagères !
Conformément à la directive européenne 

2002/96/CE sur les appareils électriques et électroni-
ques et ses transpositions aux plans nationaux, les appa-
reils électriques usés doivent être collectés séparément 
et être recyclés dans le respect des réglementations en 
vigueur en matière de protection de l’environnement. 
Les batteries déchargées et les accumulateurs usés doi-
vent être apportés par leurs utilisateurs dans les points 
de collecte prévus à cet effet. Pour plus d’informations 

concernant les règles applicables en matière d’élimina-
tion des batteries produites après la date du 01.06.2006, 
veuillez vous adresser aux services communaux en char-
ge de la gestion des déchets ou de l’environnement.

En conformité avec les règlements concernant les 
piles et les piles rechargeables, jeter ces produits 

avec les déchets ménagers normaux est strictement in-
terdit. Veuillez à bien déposer vos piles usagées dans 
des lieux prévus à cet effet par la Loi, comme un point de 
collecte locale ou dans un magasin de détail (une élimi-
nation de ces produits avec les déchets domestiques 
constituerait une violation des directives sur les piles et 
batteries).

Les piles qui contiennent des toxines sont marquées 
avec un signe et un symbole chimique. 

1 pile contenant du cadmium
2 pile contenant du mercure
3 pile contenant du plomb
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Garantie et extension 
de la durée de la garantie
La durée de la garantie est de 2 ans et elle commence 
au jour de l’achat. Le ticket de caisse doit être conservé 
comme preuve d’achat. Afi n de pouvoir profi ter d’une ex-
tension à 5 ans facultative de la garantie, il vous suffi t de 
vous enregistrer sur notre site Internet sous le lien suivant 
www.bresser.de/warranty et de répondre à quelques 
questions. Pour pouvoir profi ter de cette garantie, vous 
devez vous enregistrer dans les 3 mois qui suivent l’achat 
(date mentionnée sur votre ticket de caisse). Après ce dé-
lai, vous perdez votre droit à une extension de la garantie.

Si vous avez des problèmes avec votre appareil, veuillez 
contacter d‘abord notre service client - S‘il vous plaît, NE 
JAMAIS ENVOYER les produits sans nous consulter au 
préalable par téléphone. En général, de nombreux pro-
blèmes peuvent être résolus par téléphone sinon nous 
nous occupons du transport aller/retour. Si le problème 
survient après la période de garantie ou que le problème 
ne soit pas couvert par nos conditions de garantie, vous 
recevrez un devis gratuit de notre part sur les coûts de 
réparation.
 

Service Hotline: +49 (0) 2872 - 80 74-210

Important for any returns: 
Assurez-vous de retourner l’appareil soigneusement em-
ballé dans l’emballage d’origine pour éviter tout dommage 
de transport. S’il vous plaît, veuillez également joindre le 
reçu de caisse (ou une copie) et une description de la 
panne constatée. Cette garantie ne comporte aucune 
restriction de vos droits légaux.

Votre revendeur spécialisé : ....................................

Art. No. : ..............................................................

Description du problème : .......................................

...........................................................................

Nom : ..................................................................

Rue : ...................................................................

Code postale / lieu : ..............................................

Téléphone : ..........................................................

Date d’achat : .......................................................

Signature : ............................................................
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